So erreichen Sie uns

Vom Gelsenkirchener Hauptbahnhof

° mit der U-Bahn 301
Richtung Gelsenkirchen-Horst/Essener StralRe
Haltestelle Trinenkamp

° mit dem Bus 382
Richtung Gelsenkirchen Trinenkamp
Haltestelle Trinenkamp

Von der Haltestelle geradeaus in den Park, dann nach
ca. 150 Metern links (erste Abzweigung) in die PaulstraRe.
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Wir sind fir Sie da

Yasemin Akkog
T 0209-6048314
F 0209 - 604 8312

Lena Schirmers
T 0209-6048311
F 0209 -6048312

* Die Beratung ist kostenlos.

*  Wir unterliegen der Schweigepflicht.
* Auf Wunsch beraten wir anonym.

* Wir sind interkulturell ausgebildet.

Offene Sprechstunden

montags 09:00 - 12:00 Uhr
mittwochs 13:00 - 15:00 Uhr
donnerstags 09:00 - 12:00 Uhr

Weitere Termine nach telefonischer Vereinbarung
oder per E-Mail
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AWO Unterbezirk Gelsenkirchen/Bottrop
PaulstraRe 4

45881 Gelsenkirchen
www.awo-gelsenkirchen.de
www.facebook.com/awo.gebot
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Deutsch

Wir beraten und unterstiitzen Sie in den ersten drei
Jahren lhres Integrationsprozesses:

* Integrations- und Sprachkurse

» Orientierungs- und Integrationshilfen

» Aufenthaltsangelegenheiten

» Lebensunterhalt und Wohnen

* Arbeit, Ausbildung und Beruf

* Gesundheitsfragen

* Ehe, Partnerschaft und Familie

Bei Bedarf vermitteln wir auch an andere Fachdienste.

English

In the first three years after your arrival we make you
an offer of help and consultation:

e Integration and language courses

* Orientation and integration assistance

e Legal issues regarding residence

e Living and housing

* Job, vocational training and profession

* Health questions

* Marriage, partnership and family

If it is necessary we find you a place with other experts.

6bArapcKu

Mpe3 nbpBUTE TPU FOAUHU OT BALUUA MHTErPaLMOHEH
nepuop, BM npegnarame nNomMmoLy, U KOHCyATaLuMaA no
BbMNPOCK CBbP3aHMU C:

* KypcoBe Mo e31K U OpueHTaums

° VHTErpauus u npeHaco4ysaHe

* HaCTaHABaHEe M HaYMH Ha XMBOT

° KUIMLLE M U34PBIKKA

* paboTa,0bpasoBaHue 1 npodecus

* 34paBe M 34paBHO OCUTypsABaHe

* BpaK M CbBMECTHO CbXXUTE/ICTBO

Mpu HEOBXOAMMOCT e CBBPKEM U C APYrU KOHCYNTATCKK
LEHTpOBE.

Tarkce

Biz, sizin ilk li¢ yilinizdaki entegrasyon siirecinizde sizlere
asagidaki danisma ve yardim hizmetlerini veriyoruz:

* Uyum ve Dil kurslari

* Yonlendirme ve entegrasyon yardimlari

* Oturma hakki ile ilgili bilgiler

* Gegim ve Konut

* |s, egitim ve mesleki bilgilendirme

* Saglik sorular

* Aile, Evlilik, evlilik benzeri birlikte yasami

Ayrica gerektiginde konuyla ilgili diger uzman kuruluslara
sizi yonlendirebiliriz.

Polski

Oferujemy porady i pomagamy panstwu w pierwszych trzech

latach procesu integracyjnego w nastepujacych dziedzinach:

e Kursy jezykowe

* Integracja w nowym $rodowisku

» Sprawy dotyczace pozwolenia na pobyt

» Zapewnienie srodkéw utrzymania oraz pomoc w sprawach
zwigzanych z mieszkaniem

e Zatrudnienie, nauka zawodu oraz zawdd

* Pytania dotyczace zdrowia

* Matzenstwo, partnerstwo i rodzina

W razie potrzeby posredniczymy rowniez w znalezieniu

innych poradni specjalistycznych.
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Romana @"

Noi va consiliem si va sustinem in primii

trei ani ai procesului Dvs.de integrare:

e Cursuri de limba germana si integrare

e Sprijin in vederea orientdrii si integrarii

e Aspecte de ordin juridic privind sederea in Germania
* Existenta si locuinta

* Munca, educatie si profesie

* Probleme legate de sdanatate

e Casatorie, parteneriat si familie

De asemenea, daca este necesar va putem oferi si
alte servicii de specialitate.

Pycckunmn

Mbi KOHCynbTUPYEM U NoaaepKusaem Bac B TeyeHune

nepsbix 3 net Bawero npouecca UHTerpaymm:

* fA3bIKOBblE U MHTErpaLMOHHbIe KypChbl

e CnocobcTBOBaHME B OPUEHTALMMN U UHTErPaLUN B
lfepmaHum

* 3aKoHoAaTe/bHble aKTbl O NpebbiBaHUK B TepmaHum

* Mocobue no obecneyeHmnto NPONKUTOYHOFO MUHUMYMA

* PaboTa, obpasoBaHue 1 npodeccus

* 300poBbe/KNNbé

* Bbpak, napTHEPCTBO M cembA

Mpn Heo6XoAMMOCTU Mbl MOXeM HanpasuTb Bac B apyrue

obLecTBEHHbIE U TOCYAAaPCTBEHHbIE OPraHM3aLuu.

Kurdi

Em ji bo entegrasiona we, J. bo sé&(3) saln alikari pistgiri
U sewemeni dikin:

e Ji bo alikariya ziman 0 kurasen

¢ Ré nisan G entegrasyona we

* Ji bo hikuk(dadaya) G pirsén jibo jiyané

* Ji bo xanti 0 jiyana abori

e Jibo kar g pese ) (1 perwerdawe

e Pirsén tenduristiya we

* Ji bo zewac G jiyan bihevre nav malbata we de

Ji durén wan ku hewce hebe alikari ji bo sazi G daireyén
din em dikarin bibin odikar.



